
 

Ви можете використовувати цю форму лише в тому випадку, якщо у вас немає доступу до Інтернету 
на роботі чи вдома 

 

 

  

Найменування працедавця: ..................................................  

Ідентифікаційний код 
“L’Oréal”:…………………………………………………… 

Пан/Пані: .................................................................................  

Прізвище:  ...............................................................................  

Ім’я:  .........................................................................................  

Домашня адреса:  ................................................................... 

 .................................................................................................  

Поштовий індекс: ………………………………………………..…………….. 
Місто та країна:  ......................................................................  

Електронна адреса: ……………………………………………………….…… 

 Бланк підписки для України 

Повинна бути надіслана вашому роботодавцю не пізніше 24 червня 2026 року для прийняття до розгляду. 

 

 

 

Моя підписка шляхом особистого внеску (за умови суми, 
еквівалентної щонайменше одній акції) 

 

A ГРН     . 0 0 
 

 

Моя оплата  

 

 Шляхом перерахування коштів на банківський рахунок, визначений у 
Місцевому Додатку, у період між 10 та 21 липня 2026 р. 

B ГРН      . 0 0 
 

 
 

та/або 
 

 

 Шляхом відрахувань у кількості 10 платежів з моєї зарплати на 
загальну суму: 

 

Цим я даю право моєму працедавцю щомісяця вираховувати з моєї 
зарплати 10-ту частину такої суми, при чому перше відрахування 
проводиться з моєї зарплати в липні 2026 року. 

C ГРН     . 0 0 
  

 

 

Я підтверджую, що A = B + C 
  

 

Я підтверджую, що моя підписка не перевищує ані еквівалент 20  акцій (ціна підписки 20 *), ані 25% від моєї 
передбачуваної валової річної (постійної та змінної) винагороди на 2026 рік. 
 

 

 

Це моя єдина підписка, і вона повинна бути остаточною та беззаперечною після закінчення періоду підписки. 
 

Я погоджуюся бути зобов'язаним (-ною) дотримуватися заяв і зобов’язань, викладених  у цій формі підписки.- 

Дата: …………. ___________ 2026 

Підпис (підпису передує заcтереження: "Прочитано та затверджено")

 



 

 

ЗАЯВИ ТА ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 

฀ Я підтверджую, що мною були прочитані Інформаційна брошура про Пропозицію працівнику придбати акції 
Групи L'Oréal 2026 року ("Пропозиція") та Ключовий Інформаційний Документ, що стосується Фонду 
колективного інвестування “Програма розміщення акцій серед працівників L’Oréal 2026”, і цим погоджуюсь 
підписатись на акції L'Oréal через вищезазначений Фонд колективного інвестування (далі також – “Фонд”) 

відповідно до наступних умов: 

฀ Я заявляю, що у мене є трудовий договір або що я є посадовою особою L'Oréal або дочірньої компанії, що є 
членом Міжнародної програми розміщення акцій серед працівників L'Oréal ("Міжнародна програма "), і що я 
відповідаю умовам щодо виконуваної роботи (посади), щоб скористатися Пропозицією, та мінімальній умові 
зайнятості в один (1) рік  до закінчення Періоду Підписки. 

฀ Я підтверджую, що ознайомлений (-а) з усією інформацією, що стосується Пропозиції, розміщеної на веб-сайті 
www.invest.loreal.com, присвяченому Пропозиції, або в друкованій документації, доступній за запитом. 

฀ Мене проінформували, що загальна сума моєї підписки (без урахування безкоштовних акцій) у контексті 
Пропозиції не може перевищувати 25% моєї передбачуваної валової річної (фіксованої та змінної) винагороди на 
2026 рік, і становити більше ніж еквівалент 20 акцій. 

฀ Я підтверджую, що після прочитання наданих мені для ознайомлення документів,  мені відомо про те, що:  

- моя підписка надає право на відповідний внесок у вигляді додаткової знижки бонусними (безкоштовними) 
акціями, які будуть передані мені наприкінці періоду закриття, відповідно до умов, викладених в 
Інформаційній брошурі та Місцевому Додатку; 

- обсяг моєї підписки може бути зменшений у разі перевищення запланованої суми відповідно до умов, 
викладених в Інформаційній брошурі; 

- положення МПАП, Фонду колективного інвестування “Програма розміщення акцій серед працівників 
L’Oréal” та Фонду  доступні мені на веб-сайті www.invest.loreal.com, присвяченому Пропозиції та в моєму 
відділі кадрів; 

- що ціна підписки була встановлена Головним виконавчим директором L'Oréal 05 червня 2026 року та була 
розміщена у приміщеннях моєї компанії та на веб-сайті https://invest.loreal.com, присвяченому Пропозиції. 

฀ Я зрозумів (-ла), що Фонд  об'єднається з Фондом колективного інвестування “Програма розміщення акцій серед 
працівників L’Oréal” після рішення Наглядової ради та схвалення Французьким Управлінням у справах 
фінансового ринку. Враховуючи мою підписку на акції L'Oréal та відповідний внесок, надалі  я володітиму юнітами 
Фонду колективного інвестування  “Програма розміщення акцій серед працівників L’Oréal”. 

 

฀ Я підтверджую, що мені було повідомлено, що моя інвестиція буде недоступною протягом п’яти років, тобто до 
30 липня 2031 року (включно), якщо не відбудеться одна з подій дострокового виходу, про який йдеться в 
Місцевому Додатку. 

฀ Я розумію, що у випадку підписки в онлайн режимі та за допомогою цієї паперової форми підписки, 
оброблятиметься лише моя онлайн-підписка. 

฀ Я заявляю, що зберіг (-ла) копію цієї форми підписки. 

Беручи до уваги концентрацію ризику в портфелі Фонду колективного інвестування  “Програма розміщення акцій 
серед працівників L’Oréal” на  цінні папери однієї компанії, L'Oréal SA, рекомендується, щоб учасники підписки 
оцінювали, чи є в них потреба диверсифікувати інвестиції у свій портфель фінансових заощаджень. Вартість активів 
Фонду буде тісно пов'язана з біржовою ціною акцій L'Oréal, яка залежатиме від фінансового стану та майбутніх 
результатів L'Oréal, а також загалом від тенденцій на фінансових ринках. 

Оплата шляхом відрахувань з заробітної плати:  

У випадку, якщо мій трудовий договір буде розірвано з будь-якої причини, до погашення в повному обсязі авансу на 
мою заробітну плату, виданого моїм працедавцем (сума якого вказана у графі С цієї форми вище), я прямо і 
беззаперечно надаю право моєму працедавцю утримати будь-які суми, які залишаються непогашеними згідно з моєю 
підпискою, з виплат при звільненні чи будь-яких належних мені виплат. У тому випадку, якщо я залишатимуся винним 
працедавцю будь-яку суму в зв`язку з моєю підпискою, якщо я не сплачую такий баланс, я беззаперечно доручаю 
своєму працедавцю або власнику рахунку Фонду колективного інвестування “Програма розміщення акцій серед 
працівників L’Oréal викупити, без попереднього повідомлення або нагадування про оплату, мої юніти в Фонді 
відповідно до чинних положень та утримати необхідну частину доходів від викупу моїх юнітів в Фонді для виплати 
сум, які мають бути виплачені моєму працедавцю. 



 

 

У випадку, якщо загальна сума авансу на мою заробітну плату, наданого моїм працедавцем, не буде погашена 
протягом 10 місяців, як це передбачено у цій формі, з будь-якої причини, я зобов'язуюся виплатити залишок 
непогашеної суми авансу, що підлягає оплаті моєму працедавцю, наприкінці десятого  місяця після моєї підписки. 

У випадку, якщо я вимагаю викупу всіх або будь-яких моїх юнітів у Фонді після виникнення події дострокового виходу 
перед тим, як буде повністю повернено аванс на мою заробітну плату, виданий моїм працедавцем, я цим 
уповноважую зберігача Фонду відрахувати на користь компанії L'Oréal SA або мого працедавця кошти, які 
залишаються належними з мене з доходів від викупу моїх юнітів.  

 

Несплата шляхом банківського переказу 

У разі нездійснення мого платежу за допомогою банківського переказу, моя підписка може бути анульована на 
відповідну неоплачену суму. Ця форма підписки являє собою беззаперечну інструкцію моєму працедавцю або 
власнику рахунку Фонду колективного інвестування “Програма розміщення акцій серед працівників L’Oréal” викупити 
мої юніти в Фонді, без попереднього повідомлення або нагадування про оплату, відповідно до чинних положень, а 
також виділити необхідну частину доходів від такого викупу моїх юнітів для виплати сум, які залишились належними 
до  сплати згідно з моєю підпискою. 

Якщо коштів, одержаних від продажу моїх юнітів, буде недостатньо для покриття неоплаченої суми, моя 
заборгованість перед працедавцем зберігатиметься на відповідну суму. 

Якщо мою підписку не буде скасовано, я маю заборгованість перед моїм працедавцем на суму моєї підписки. Я 
визнаю, що мій працедавець може вжити всіх заходів, необхідних для стягнення заборгованості за рахунок моєї 
заробітної плати чи сум, належних мені при звільненні. 

Крім того, мій працедавець має право вжити судових заходів для стягнення будь-якої належної з мене суми. 

Повідомлення щодо «Резидентів США» 

Я розумію, що Пропозиція не діє для «Резидентів США», і я підтверджую, що я не є резидентом Сполучених Штатів 
Америки. Я належним чином зазначив (-ла), що додаткова інформація про це обмеження розміщена в положеннях 
Фонду та на веб-сайті керуючої компанії: www.amundi.fr. 

 

Спеціальні правила для Росії та Білорусі 

 Внаслідок санкцій Європейського Союзу, громадяни Росії та Білорусі, які не мають громадянства або законних підстав 
перебувати на території Європейського Союзу, в країні Європейської економічної зони чи в Швейцарії, не можуть 
брати участь у цій пропозиції. 

У зв’язку з цим я заявляю, що я: 
- не є громадянином та не маю в росії постійного місця проживання (за виключенням випадків, коли поряд з таким 
громадянством чи резиденством є громадянство країни-члена Європейського Союзу, Європейської економічної зони 
чи Швейцарії або дозвіл на тимчасове чи постійне проживання в одній з цих країн); 
- не є громадянином та не маю в Білорусі постійного місця проживання (за виключенням випадків, коли поряд з таким 
громадянством чи резиденством є громадянство країни-члена Європейського Союзу, Європейської економічної зони 
чи Швейцарії або дозвіл на тимчасове чи постійне проживання в одній з цих країн). 
 

Персональні дані - Законодавство про захист персональних даних  

Ця форма підписки підпадає під дію зміненого Закону Франції № 78-17 від 6 січня 1978 р. “Про обробку даних, файлів 
даних та окремих свобод особистостей” та Регламенту Європейського парламенту та Ради 2016/679 від 27 квітня 2016 
року про захист фізичних осіб у зв`язку з опрацюванням персональних даних і про вільних рух таких даних. 

Мені відомо про використання моїх персональних даних, наданих у цій формі, для цілей комп'ютерної обробки даних:  

- L’Oréal, в якості контролера (володільця) даних, відповідального за збільшення капіталу, призначеного для 
працівників L'Oréal в рамках Пропозиції 2026; 

- компанія Amundi ESR, в якості контролера (володільця) даних,  відповідального за збір, централізацію та обробку 
форм підписок, а також ведення бухгалтерського обліку та управління рахунками підписок Фонду колективного 
інвестування “Програма розміщення акцій серед працівників L’Oréal  2026”, та будь-яка інша юридична особа, прямо 
уповноважена одним із двох вищезазначених юридичних осіб отримувати та зберігати таку інформацію та обробляти 
таку інформацію (включаючи комунікаційне агентство Butterfly – адреса: бульвар дю Генерал Леклерк, 14, 92200 

Нойй-сюр-Сен, Франція) для отримання, обробки та зберігання такої інформації для цілей Пропозиції 2026 року. 

Юридичною основою для цієї обробки є виконання інвестиційного договору (тобто даний запит на підписку). 



 

 

Інформація, яку я надаю у цій формі, буде передана компанії  Amundi ESR та зберігатиметься у Франції. Усі персональні 
дані, запитувані в цій формі, є обов'язковими та необхідними для участі у Пропозиції 2026. Якщо я не надаю всі ці 
дані, мій запит на підписку не буде врахований. Ці дані будуть використані для обробки мого запиту на підписку та 
управління моїми інвестиціями до викупу моїх юнітів у Фонді.  

Мої персональні дані зберігатимуться для описаних вище цілей обробки даних протягом часу, необхідного для 
реалізації Пропозиції 2026 року та для управління Міжнародною програмою, принаймні до викупу всіх моїх юнітів у 
Фонді, а згодом для цілей архівації до закінчення строку позовної давності для будь-яких спорів, якщо я не 
використовую своє право на відкликання. 

Я підтверджую, що можу користуватися правом доступу, модифікації чи виправлення чи видалення (після викупу всіх 
моїх юнітів у Фонді) стосовно моїх персональних даних. Я відзначив (-ла), що я також маю право вимагати обмеження 
обробки чи заперечувати такій обробці, перенесення моїх даних і обмежити обробку моїх даних для законних 
інтересів, а також знищення та передачі моїх особистих даних після моєї смерті. Я можу скористатись цими правами, 
звернувшись до L'Oréal — вулиця Рояль, 14, 75008, Париж, або Amundi ESR - Служба внутрішнього контролю — 26956, 

Валанс, Cedex 9. 

З будь-яким працівником служби захисту даних можна зв’язатися за наступними адресами:  

- Для L’Oréal : hr-dataprivacy@loreal.com 

- Для Amundi ESR : dpo@amundi.com 

Я також розумію, що я маю право подати скаргу до французького контролюючого органу, CNIL, щодо захисту моїх 
персональних даних, контактними даними якого є CNIL — площа Фонтено, 3, 75007, Париж, або електронною поштою 
на веб-сайті https://www.cnil.fr. 

Я заявляю, що зберігаю копію цієї форми для особистого архіву. 

Підпис (підпису передує застереження: "Прочитано та затверджено") 

 

 

 

 

 

 

mailto:dpo@amundi.com

